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B Safety Instructions

Welcome to the TUO Accessories Safety Instruction Booklet. This guide is
designed to help you safely operate, maintain, and dispose of your TUO
Accessories device. Please read the instructions carefully to ensure the
longevity of your device and the safety of those around you.

General Instructions

Itis important to be aware that the product may contain small parts that are
not safe for children. To prevent choking hazards, always keep the device and
its components out of reach of children. During use, make sure the device has
proper ventilation to prevent overheating by not blocking any vents or air
inlets, and avoid placing the device on soft surfaces that may obstruct airflow.
Keep in mind that this product is not designed or intended to be used as
medical equipment, and should not be sed to diagnose, treat, or monitor
any medical conditions. Do not attempt to repair or dismantle the device, as
unauthorized modifications or repairs may void the warranty and pose safety
risks. Contact TUO Accessories customer support for assistance if needed.
Unless specifically mentioned, this product is not designed for outdoor use,
s0 protect it from moisture and direct sunlight to prevent damage.

Powering the Device

Before handling the device, make sure your hands are clean and dry. Plug the
power cord into a grounded outlet with the appropriate voltage for your
region. Itis important to ensure that the power cord is not tangled or
damaged. Replace the cord immediately if there are any visible signs of wear
or damage. To minimize the risk of electrical issues, avoid using extension
cords or power strips when powering the device.

Battery-Powered Operation

When operating your TUO Accessories device on battery power, use only the
recommended battery types. Be sure to insert the batteries with the correct
polarity (+/-) as indicated on the device. If the device will not be in use for an
extended period, remove the batteries. Do not mix old and new batteries or
batteries of different types, as this can lead to poor performance and
potential safety hazards.



Maintenance and Cleaning

To clean your device, first unplug it and remove the batteries. Gently wipe the
exterior with a soft, slightly damp cloth. Avoid using abrasive cleaners or
materials that could damage the device's surface. Never submerge the device
in water or other liquids. Allow the device to dry completely before
reconnecting to power or inserting batteries. Regularly inspect the device for
signs of damage or wear and contact TUO Accessories customer support for
assistance if needed.

Disposal

When it s time to dispose of your TUO Accessories device, follow local
regulations and recycling programs. Remove the batteries from the device
before disposal and do not dispose of the device in household trash or by
burning.

Safety Precautions and Emergency Procedures

Keep the device out of reach of children and pets, and avoid using it near
water or in damp conditions. Do not expose the device to extreme
temperatures or direct sunlight. In case of a battery leakage, immediately
remove the batteries while wearing protective gloves. If battery contents
come into contact with your skin, wash the affected area thoroughly with
soap and water. Ifirrtation persists, seek medical attention. Do not attempt to
repair or modify the device yourself; instead, contact TUO Accessories
customer support for assistance.

Warranty and Customer Support
For information regarding the warranty of your TUO Accessories device,

please refer to the warranty card included in the product packaging. If you
have any questions or concerns about your device, contact TUO Accessories



B3 Instrucciones de seguridad

Bienvenido al folleto de instrucciones de seguridad de los accesorios TUO.
Esta guia estd disenada para ayudarlo a operar, mantener y desechar su
dispositivo TUO Accessories de manera segura. Lea atentamente las
instrucciones para garantizar la longevidad de su dispositivo y la seguridad
de quienes lo rodean.

Instrucciones generales
Es importante tener en cuenta que el producto puede contener piezas
pequenas que no son seguras para los ninos. Para evitar riesgos de asfixia,
mantenga siempre el dispositivo y sus componentes fuera del alcance de los
nifios. Durante el uso, asegurese de que el dispositivo tenga la ventilacion
adecuada para evitar el sobrecalentamiento al no bloquear las rejillas de
ventilacién o las entradas de aire, y evite colocar el dispositivo sobre
superficies blandas que puedan obstruir el flujo de aire. Tenga en cuenta que
este producto no esta disefiado ni destinado a ser utilizado como equipo
médico y no debe utilizarse para diagnosticar, tratar o monitorear ninguna
condicién médica. No intente reparar o desmontar el disposiivo, ya quelas
o no pueden anular la garantia y
presentar riesgos de seguridad. Pongase en contacto con el servicio de
atencién al cliente de TUO Accessories para obtener ayuda si es necesario. A
menos que se mencione especificamente, este producto no esta disefado
para uso en exteriores, asi que protéjalo de la humedad y la luz solar directa
para evitar dafios.

Encendido del dispositivo

Antes de manipular el dispositivo, asegtirese de que sus manos estén limpias
y secas. Enchufe el cable de alimentacion en un tomacorriente con conexion a
tierra con el voltaje apropiado para su region. Es importante asegurarse de
que el cable de alimentacién no esté enredado ni dafiado. Reemplace el cable
inmediatamente si hay signos visibles de desgaste o dano. Para minimizar el
riesgo de problemas eléctricos, evite usar cables de extension o regletas
cuando encienda el dispositivo.

Operaclon con bateria

Cuando opere su dispositivo TUO Accessories con bateria, use solo los tipos
de bateria recomendados. Asegrese de insertar las pilas con la polaridad
correcta (+/-) como se indica en el dispositivo. Si no va a utilizar el dispositivo
durante un periodo prolongado, retire las pilas. No mezcle baterias viejas y
nuevas o baterias de diferentes tipos, ya que esto puede provocar un
rendimiento deficiente y posibles riesgos para la segurida



Mantenimiento y limpieza

Para limpiar su dispositivo, primero desenchifelo y retire las baterias. Limpie
suavemente el exterior con un pano suave y ligeramente himedo. Evite el
uso de limpiadores abrasivos o materiales que puedan daar la superficie del
dispositivo. Nunca sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos. Permita
que el dispositivo se seque por completo antes de volver a conectarlo a la
corriente o insertar las baterias. Inspeccione regularmente el dispositivo para
detectar signos de dafo o desgaste y comuniquese con el servicio de
atencion al cliente de TUO Accessories para obtener ayuda si es necesario.

Desecho

Cuando llegue el momento de deshacerse de su dispositivo TUO Accessories,
siga las normas locales y los programas de reciclaje. Retire las baterias del
dispositivo antes de desecharlo y no deseche el dispositivo en la basura
doméstica ni quemandolo.

Precauciones de 1y procedimi de ia
Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifos y las mascotas, y evite
usarlo cerca del agua o en condiciones himedas. No exponga el dispositivo a
temperaturas extremas ni a la luz solar directa. En caso de fuga de la bateria,
retirelainmediatamente usando guantes protectores. Si el contenido de la
bateria entra en contacto con su piel, lave bien el drea afectada con aguay
jabon. Si la irritacién persiste, busque atencién médica. No intente reparar o
modificar el dispositivo usted mismo; en su lugar, péngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de TUO Accessories para obtener ayuda.

Garantia y atencién al cliente

Para obtener informacion sobre la garantia de su dispositivo TUO Accessories,
consulte la tarjeta de garantia incluida en el paquete del producto. Si tiene
alguna pregunta o inquietud sobre su dispositivo, comuniquese con TUO
Accesorios
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ni di sicurezza

R Istru

Benvenuti nel libretto di istruzioni sulla sicurezza degli accessori TUO. Questa
guida & progettata per aiutarti a utilizzare, mantenere e smaltire in sicurezza il
tuo dispositivo Accessori TUO. Si prega di leggere attentamente le istruzioni
per garantire la longevita del dispositivo e la sicurezza di chi vi circonda.

Istruzioni generali

£ importante essere consapevoli del fatto che il prodotto pus contenere
piccole parti che non sono sicure per i bambini. Per evitare rischi di

tenere sempre il dispositivo e suoi i fuori dalla
portata dei bambini. Durante 'uso, assicurarsi che il dispositivo disponga di
una ventilazione adeguata per evitare il surriscaldamento evitando di ostruire
le prese d'aria o e prese d'aria ed evitare di posizionare il dispositivo su
superfici morbide che potrebbero ostruire il flusso d'aria. Tieni presente che
questo prodotto non & progettato o destinato a essere utilizzato come
apparecchiatura medica e non deve essere utilizzato per diagnosticare,
trattare o monitorare alcuna condizione medica. Non tentare di riparare o
smontare il dispositivo, in quanto modifiche o riparazioni non autorizzate
possono invalidare la garanzia e comportare rischi per la sicurezza. Contattare
I'assistenza clienti TUO Accessories per assistenza, se necessario. Se non
diversamente specificato, questo prodotto non & progettato per 'uso
allaperto, quindi proteggerlo dall'umidita e dalla luce solare diretta per
evitare danni.

Alimentazione del dispositivo

Prima di maneggiare il dispositivo, assicurarsi che le mani siano pulite e
asciutte. Collegare il cavo di alimentazione a una presa con messa a terra con
la tensione appropriata per la propria regione. £ importante assicurarsi che il
cavo di ali fone non sia iato o jato. Sostituire
immediatamente il cavo se sono presenti segni visibili di usura o danni. Per
ridurre al minimo il rischio di problemi elettrici, evitare di utilizzare prolunghe
o prese multiple durante l'alimentazione del dispositivo.

Funzionamento a batteria

Quando si utilizza il dispositivo TUO Accessories con alimentazione a batteria,
utilizzare solo i tipi di batteria consigliati. Assicurarsi di inserire le batterie con
la corretta polarita (+/-) come indicato sul dispositivo. Se il dispositivo non
verra utilizzato per un lungo periodo, rimuovere le batterie.



F a batteria (c

Non mescolare batterie vecchie e nuove o batterie di tipo diverso, in quanto
cid puo portare a scarse prestazioni e potenziali ischi per la sicurezza.

Manutenzione e pulizia

Per pulire il dispositivo, prima scollegalo e rimuovi le batterie. Pulire
delicatamente I'esterno con un panno morbido leggermente umido. Evitare
I'uso di detergenti o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare la
superficie del dispositivo. Non i mail dispositivo in acqua o altri
liquidi. Lasciare asciugare completamente il dispositivo prima di ricollegarlo
allalimentazione o inserire le batterie. Ispezionare regolarmente il dispositivo
per segni di danni o usura e contattare lassistenza clienti TUO Accessories per
assistenza, se necessario.

Disposizione

Quando & il momento di smaltire il tuo dispositivo TUO Accessories, segui le
normative locali e i programmi di riciclaggio. Rimuovere le batterie dal
dispositivo prima dello smaltimento e non smaltire il dispositivo con i rifiuti
domestici o bruciandolo.

Precauzioni di sicurezza e procedure di emergenza

Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e animali domestici ed
evitare di utilizzarlo vicino all'acqua o in condizioni di umidita. Non esporre il
dispositivo a temperature estreme o alla luce solare diretta. In caso di perdita
della batteria, rimuovere immediatamente le batterie indossando guanti
protettivi. Se il contenuto della batteria viene a contatto con la pelle, lavare
accuratamente |'area interessata con acqua e sapone. Se l'irritazione persiste,
consultare il medico. Non tentare di riparare o modificare il dispositivo da soli
invece, contatta l'assistenza clienti TUO Accessories per ricevere assistenza.



Consignes de sécurité

Bienvenue dans le livret d'instructions de sécurité des accessoires TUO. Ce
qguide est congu pour vous aider a utiliser, entretenir et éliminer en toute
sécurité votre appareil TUO Accessories. Veuillez lre attentivement les
instructions pour assurer la longévité de votre appareil et la sécurité de ceux
qui vous entourent.

Instructions générales

Il est important d'étre conscient que le produit peut contenir de petites
piéces qui ne sont pas sans danger pour les enfants. Pour éviter tout risque
détouffement, gardez toujours 'appareil et ses composants hors de portée
des enfants. Pendant l'utilisation, assurez-vous que Iappareil dispose d'une
ventilation adéquate pour éviter la surchauffe en ne bloquant aucun évent ou
entrée d'air et évitez de placer 'appareil sur des surfaces molles susceptibles
dlobstruer la circulation de I'air. Gardez a l'esprit que ce produit n'est pas
congu ni destiné a étre utilisé comme équipement médical et ne doit pas étre
utilisé pour diagnostiquer, traiter ou surveiller des conditions médicales.
Neessayez pas de réparer ou de démonter appareil, car des modifications ou
des réparations non autorisées peuvent annuler la garantie et présenter des
risques pour la sécurité. Contactez le service client de TUO Accessories pour
obtenir de lide si nécessaire. Sauf indication contraire, ce produit n'est pas
congu pour une utilisation en extérieur, alors protégez-le de 'humidité et de
la lumiére directe du soleil pour éviter tout dommage.

Alimentation de l'appar

Avant de manipuler Iappareil, assurez-vous que vos mains sont propres et
séches. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise mise & la terre avec
Ia tension appropriée pour votre région. Il est important de s'assurer que le
cordon d'alimentation n'est pas emmélé ou endommagé. Remplacez
immédiatement le cordon s'il présente des signes visibles d'usure ou de
détérioration. Pour minimiser le risque de problémes électriques, évitez
dutiliser des rallonges ou des multiprises lors de Ialimentation de appareil.

Fonctionnement sur batterie

Lorsque vous utilisez votre appareil TUO Accessories sur batterie, utilisez
uniquement les types de batterie recommandés. Veillez & insérer les piles en
respectantla polarité (+/-) comme indiqué sur l'appareil.



Fonctionnement sur batterie (suite)

Sil'appareil nest pas utilisé pendant une période prolongée, retirez les piles.
Ne mélangez pas des piles anciennes et neuves ou des piles de types
différents, car cela peut entrainer de mauvaises performances et des risques
potentiels pour la sécurité.

Entretien et nettoyage

Pour nettoyer votre appareil, débranchez-le d'abord et retirez les piles.
Essuyez délicatement I'extérieur avec un chiffon doux légérement humide.
Evitez d'utiliser des nettoyants abrasifs ou des matériaux qui pourraient
endommager la surface de 'appareil. Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau
ou dans d'autres liquides. Laissez I'appareil sécher complétement avant de le
rebrancher a Ialimentation ou d'insérer les piles. Inspectez réguliérement
I'appareil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure et contactez le
service client de TUO Accessories pour obtenir de l'aide si nécessaire.

Dispo: n
Lorsquiil est temps de jeter votre appareil TUO Accessories, suivez les

ions locales et les de recyclage. Retirez les piles de
I'appareil avant de les jeter et ne jetez pas I'appareil dans les ordures
ménagéres ou en le bralant.

Précautions de sécuri

et procédures d'urgence

Gardez 'appareil hors de portée des enfants et des animaux domestiques et
&vitez de 'utiliser prés de I'eau ou dans des conditions humides. N'exposez
pas 'appareil 3 des températures extrémes ou a la lumigre directe du soleil.
En cas de fuite des piles, retirez immédiatement les piles en portant des gants
de protection. Sile contenu de la batterie entre en contact avec votre peau,
lavez soigneusement la zone affectée avec de I'eau et du savon. Si lirritation
persiste, consulter un médecin. N'essayez pas de réparer ou de modifier
I'appareil vous-méme ; contactez plutdt le service client de TUO Accessories
pour obtenir de laide.

Garantie et assistance client

Pour plus d'informations sur la garantie de votre appareil TUO Accessories,
veuillez vous reporter a la carte de garantie incluse dans l'emballage du
produit. Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant votre
appareil, contactez TUO Accessories



EB Sicherheitshinweise

bei der Si i fiir Zubehor von TUO. Diese
Anleitung soll lhnen helfen, Ihr TUO-Zubehérgerat sicher zu betreiben, zu
warten und zu entsorgen. Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch,
um die Langlebigkeit Ihres Gerats und die Sicherheit Ihrer Mitmenschen zu
gewahrleisten.

Allgemeine Anweisungen

Es ist wichtig zu beachten, dass das Produkt Kleinteile enthalten kann, die fiir
Kinder nicht sicher sind. Bewahren Sie das Gerit und seine Komponenten
immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsgefahren zu
vermeiden. Stellen Sie wahrend des Gebrauchs sicher, dass das Gerat iber
eine ausreichende Beliiftung verfiigt, um eine Uberhitzung zu vermeiden,
indem Sie keine Liftungsschlitze oder Lufteinlasse blockieren, und
vermeiden Sie es, das Gerat auf weichen Oberflichen zu platzieren, die den
Luftstrom behindern konnten. Denken Sie daran, dass dieses Produkt nicht
als medizinisches Gerét konzipiert oder vorgesehen ist und nicht zur
Diagnose, Behandlung oder Uberwachung von Erkrankungen verwendet
werden sollte. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder zu zerlegen,
danicht autorisierte Modifikationen oder Reparaturen zum Erléschen der
Garantie fiihren und Sicherheitsrisiken darstellen konnen. Wenden Sie sich
bei Bedarf an den Kundendienst von TUO Accessories, um Unterstiitzung zu
erhalten. Sofern nicht ausdriicklich erwéhnt, ist dieses Produkt nicht fiir die
Verwendung im Freien konzipiert. Schiitzen Sie es daher vor Feuchtigkeit und
direkter um Schaden zu i

Einschalten des Gerats

Sie sich vor der t des Gerits, dass Ihre Hande
sauber und trocken sind. Stecken Sie das Netzkabel in eine geerdete
Steckdose mit der fiir Ihre Region geeigneten Spannung. Es ist wichtig
sicherzustellen, dass das Netzkabel nicht verwickelt oder beschadigt st.
Ersetzen Sie das Kabel sofort, wenn e sichtbare Anzeichen von Verschlei
oder Beschidigungen gibt. Um das Risiko elekrischer Probleme zu

Sie die von oder
Steckdosenieisten, wenn Sie das Gerat mit Strom versorgen.

Batteriebetrieb

Wenn Sie lhr TUO-; J at mit betreiben,



Sie nur die empfohlenen Batterietypen. Achten Sie darauf, die Batterien mit
der richtigen Polaritat (+/-) einzulegen, wie auf dem Gerat angegeben. Wenn
das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien.
Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs, da dies zu schlechter Leistung und potenziellen
Sicherheitsrisiken fiihren kann.

Wartung und Reinigung

Um Ihr Geréit zu reinigen, trennen Sie es zuerst vom Stromnetz und entfernen
Sie die Batterien. Wischen Sie das AuBere vorsichtig mit einem weichen, leicht
feuchten Tuch ab. Sie die g von Sc oder
Materialien, die die Oberfliche des Gerits beschadigen kénnten. Tauchen Sie
das Gerét niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Lassen Sie das Gerat
Vollstandig trocknen, bevor Sie es wieder an die Stromversorgung
anschlieBen oder Batterien einlegen. Untersuchen Sie das Geré regelmafig
auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung und wenden Sie sich bei
Bedarf an den Kundendienst von TUO Accessories.

Entsorgung

Wenn es an der Zeit ist, Ihr TUO-Zubehorgerat zu entsorgen, befolgen Sie die
Grtlichen Vorschriften und Recyclingprogramme. Entfernen Sie vor der
Entsorgung die Batterien aus dem Gerat und entsorgen Sie das Gerat nicht im
Hausmiill oder durch Verbrennen.

Sicherhei ungen und fahren

Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf und verwenden Sie es nicht in der Nihe von Wasser oder in
feuchter Umgebung. Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen
oder direkter Sonneneinstrahlung aus. Entfernen Sie im Falle eines Auslaufens
der Batterien sofort die Batterien, wahrend Sie Schutzhandschuhe tragen.
Wenn der Batterieinhalt mit Ihrer Haut in Beriihrung kommt, waschen Sie die
betroffene Stelle griindlich mit Wasser und Seife. Bei anhaltender Reizung
einen Arzt aufsuchen. Versuchen Sie nicht, das Gerst selbst zu reparieren oder
2u Wenden Sie sich anden ienst von TUO
Accessories, um Unterstiitzung zu erhalten.

Garantie und Kundendienst
Informationen zur Garantie Ihres TUO-Zubehérgerits finden Sie auf der

te, die in der kung enthalten ist. Wenn Sie Fragen
oder Bedenken zu Ihrem Gerét haben, wenden Sie sich an TUO Accessories




B Instrucées de seguranca

Bem-vindo ao Folheto de Instrucbes de Seguranca de Acessérios TUO. Este
quia fol desenvolvido para ajudé-lo a operar, manter e descartar com
seguranga seu dispositivo TUO Accessories. Leia atentamente as instrugdes
para garantir a longevidade do seu dispositivo e a seguranga das pessoas ao
seu redor.

Instrucdes gerais

Eimportante estar ciente de que o produto pode conter pecas pequenas que
nao so seguras para criangas. Para evitar riscos de asfixia, mantenha sempre
o dispositivo e seus componentes fora do alcance das criancas. Durante o uso,
certifique-se de que o dispositivo tenha ventilacao adequada para evitar
superaquecimento, nao bloqueando nenhuma abertura ou entrada de ar, e
evite colocar o dispositivo em superficies macias que possam obstruir o fluxo
de ar. Lembre-se de que este produto nao foi projetado ou destinado a ser
usado como equipamento médico e ndo deve ser usado para diagnosticar,
tratar ou monitorar quaisquer condigoes médicas. Nao tente consertar ou
pois ou reparos nao
podem anular a garantia e representar riscos a seguranca. Entre em contato
com o suporte ao cliente da TUO Accessories para obter assisténcia, se
necessério. A menos que especificamente mencionado, este produto nao foi
projetado para uso externo, portanto, proteja-o da umidade e da luz solar
direta para evitar danos.

Alimentando o dispositivo

Antes de manusear o aparelho, certifique-se de que suas maos estejam
limpas e secas. Conecte o cabo de alimentagao a uma tomada aterrada com a
voltagem apropriada para sua regiso. £ importante garantir que o cabo de
alimentagao nao esteja emaranhado ou danificado. Substitua o cabo
imediatamente se houver algum sinal visivel de desgaste ou dano. Para
minimizar o risco de problemas elétricos, evite usar extensaes ou filtros de
linha ao ligar o dispositivo.

Operagéo alimentada por bateria

Ao operar seu dispositivo TUO Accessories com bateria, use apenas os tipos
de bateria recomendados. Certifique-se de inserir as baterias com a
polaridade correta (+/-), conforme indicado no dispositivo. Se o dispositivo
néo for usado por um longo periodo, remova as baterias.



Nao misture baterias velhas e novas ou baterias de tipos diferentes, polis isso
pode resultar em baixo desempenho e possiveis riscos 3 seguranga.

Manutengéo e Limpeza

Para limpar seu dispositivo, primeiro desconecte-o e remova as baterias.
Limpe suavemente o exterior com um pano macio e ligeiramente tmido.
Evite usar produtos de limpeza abrasivos ou materiais que possam danificar a
superficie do dispositivo. Nunca mergulhe o aparelho em 4gua ou outros
liquidos. Deixe o dispositivo secar completamente antes de reconectar &
energia ou inserir as baterias. Inspecione regularmente o dispositivo quanto a
sinais de danos ou desgaste e entre em contato com o suporte ao cliente da
TUO Accessories para obter assisténcia, se necessario.

Disposicao

Quando chegar a hora de descartar seu dispositivo TUO Accessories, siga s
regulamentos locais e os programas de reciclagem. Remova as baterias do
dispositivo antes do descarte e ndo descarte o dispositivo no lixo doméstico
ou queimando-o.

Precaucgées de a e procedi de géncia

Mantenha o dispositivo fora do alcance de criangas e animais de estimacao e
evite usé-lo perto de dgua ou em locais umidos. Nao exponha o dispositivo a
temperaturas extremas ou luz solar direta. Em caso de vazamento da bateria,
remova-a imediatamente usando luvas de protecéo. Se o contetido da bateria
entrar em contato com a pele, lave bem a drea afetada com dgua e sabdo. Se a
irritagao persistir, procure atendimento médico. Nao tente consertar ou
modificar o dispositivo por conta propria; em vez disso, entre em contato com
o suporte ao cliente da TUO Accessories para obter assisténcia.

Garantia e suporte ao cliente

Para obter informacdes sobre a garantia do seu dispositivo TUO Accessories,
consulte o cartao de garantia incluido na embalagem do produto. Se vocé
tiver alguma dvida ou preocupagao sobre o seu dispositivo, entre em
contato com a TUO Accessories
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